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Giris

Camiyyatin siiratli inkisafi naticasinds dilin liigat torkibine daxil olan s6zlarin say1
durmadan artir, liigat torkibi genislonir. Giindslik hoyatda istifads etdiyimiz s6zlor zaman
kecdikco yeni mona ifado edir. Belo ki, bir s6z tamamilo bagqa-basqa monalar bildirmoyo
baslayir. Biitiin xalglarin badii tefokkiiriinlin giizgiisii onun dilinds 6z oksini tapir. Vo
dildaki sozlor liigatlords toplanilir. Hor hansi bir millstin dilinin liigat torkibinin zongin-
liyi, bu vo ya diger xalqin tofokkiiriinlin dorinliyine veo onun genisliyins dolalot edir.

Har bir dilin ligat torkibing nazar salsaq, gorarik ki, sdzlor bir mona deyil, bir neco
mana bildirir. Bu sozlori 6zii-6zlilylinds iki qrupa bols bilorik:

1. Bir mona ilo bagli olan sozlor.

2. Tamamils forqli mena bildiren sozlor.

Dilin ligot torkibino daxil olan sézlorin boyiik bir qisminin bir deyil, birden artiq
monast vardir. Bildiyimiz kimi, eyni ciir yazilib tamamils forqli mena bildiron soézlor
omonimlardir. Azarbaycan dil¢iliyinin on miirakkab masalalarindan biri olan omonimlik
genis mahiyyato malikdir. O, tarixi inkisaf yolu ke¢migdir. Sifahi xalq adobiyyati niimu-
noalorinds do omonimliys genis sakilds rast galinir. Bu da omonimliyin godim tarixe malik
oldugunu gostorir.

Leksik omonimlar hagqinda malumat

Praktiki va nozari xiisusiyyatlori olan leksik omonimlar s6ziin baslangic formasina
osason miioyyon olunur. Leksik omonimlorin ifads vasitolori miixtolifdir.

Leksik omonimlarin toraflori hom eyni nitq hissasing, ham do miixtalif nitq his-
solorina aid ola bilor. Homginin leksik omonimlarin mona toraflorindon biri alinma, digeri
milli ola biler.

Masalon: “qol” sozii omonimlik xiisusiyyatino malikdir. insan qolu monasinda bu
s0z millidir, ancaq futbolda atilan qol monasinda alinmadir.

Tokca Azarbaycan dilindos deyil, digar diinya dillorinde do omonimlik hadisasi 6ziinii
gostoarmokdadir. Leksik omonimlar sabitdir, doyismazdir deys bilmarik. Bels ki, omo-
nimlor tarixi inkisaf yolu ke¢dikca qisman do olsa doayisikliys ugramisdir. Bazi omonim-
lor iso tarixi inkisaf prossesi noticosindo arxaiklosorok dildon ¢ixarilmisdir. Yazilist vo
deyilisi eyni olub monasi forglonon biitiin s6zlor leksik omonim deyildir. Bels ki, dildo
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omoform, omogqraf, omofon, paronimlor vardir ki, bunlar1 leksik omonimlar adlandira
bilmarik.

Dilimizds mona laylarindan birinin termin, digarinin iss imumislok mahiyyat dasi-
dig1 leksik omonimlors do rast golinmokdadir.

Buna niimuns olaraq, “burun” s6ziinii misal gdstora bilorik. Burun cografi termin
Kimi va burun timumislok monada insan burnu kimi. Leksik omonimlarin ifada vasitalari
feillor, isimlor, saylar, sifatlor ola bilor. Azorbaycan dilinds islonon feillorin az bir hissasi
omonimlosir. Ismi omonimlar feili omonimlorlo miigayisoda say etibarilo daha goxdur.
Yazilisin eyni olmasi, saslorin eyni olmasi, eyni vo miixtalif nitq hissaloring aid olmasi,
monasinin miixtalif olmasi leksik omonimloro moxsus olan an baslica sobablordondir.
Qrammatik sokil¢i hesabina leksik omonimlik yaranmaz.

Dilimizds omonimlorin sayinin artmasi dilin liigat torkibinin daha da zonginlosmoe-
Sina gotirib ¢ixartmisdir. Azarbaycan dilinin liigat torkibine daxil olan omonimlarin bdyiik
bir gismi isim vo feillordir. Lakin bu o demak deyil ki, digar nitq hissalaorindo omonimlik
yoxdur. “Leksik omonimlar amolo golmasino gore iki yero boliiniir: daxili omonimloer,
xarici omonimlar” [2, s. 21]

Daxili omonimlor dedikds toroflori milli mongali s6zlordon togkil olunan omonimlor
nozordo tutulur. Belo ki, belo omonimlorin har iki monas1 mili mahiyyat dasiyir.

Xarici omonimlor dedikds toroflorindon har ikisi vo ya biri alinma s6zlordon ibarat
olan omonimlor nozards tutulur. Xarici omonimlar dilimizs arab, rus, fars dillorindon go-
lir. ©rob dilindon galon xarici leksik omonimlors niimuns olaraq agil sdziinii gostors bi-
larik. “Ag1l” arab dilindon galon monasi-insan agli, bizim dilimizds iso mal-heyvan saxla-
nilan yera agil deyilir. ©rab dilindon galon xarici omonimlars basqa niimunas olaraq das-
tanlarimizda tez-tez istifado olunan asiq soziinii misal gostors bilorik. “As1q” saz ¢alan
adam monasinda arob dilindon galmisdir, heyvanin asiq siimiiyti, ayaq siimiiyii monasinda
bu s6z milli mangalidir. Fars dilindon golon xarici leksik omonimlor1 niimuna olaraq qoh-
romanliq dastanlarimizda tez-tez islodilon dasta soziinii misal gostors bilorik. “Dasto”
Koroglunun dostasi, yoni adamlari, sltutan yer hor iki monada bu sz fars monsoli sdzdiir.

Rus dilindon daxil olan s6zlor hesabina yaranan xarici leksik omonimlar ya bir
mona tayi, ya da hor iki mona tay1 rus monsali sézlordon toskil olunur. Umumiyyatlo omo-
nim termini yunan mansali termin olsa da, dilimizs rus dilindon daxil olmugdur. Rus man-
soli s6zlor hesabina yaranan xarici leksik omonimlora nlimuna olaraq qaz soziinii niimuno
gostora bilarik. “Qaz” sdziliniin Azerbaycanca monasi “qazmaq” feilidir. Madds halini bil-
diron “qaz” iso rus mongali sozdiir. Solim Coforov daxili leksik omonimlori 6 yera boliir:

1. Sozdiizaldici sokilgilor hesabina yaranan daxili omonimlor;

2. Coxmonali s6zlorin inkisaf edorok monasinin doyismasi naticasinds yaranan da-
xili omonimlar;

3. Bir sdzds sasin doyismasi naticasinds yaranan daxili omonimlar;

4. Kokdo olan gokilginin diismasi hesabina yaranan daxili omonimlor;

5. Miixtalif nitq hissalorino moxsus sozlors sokilgilorin artirilmasi hesabina yaranan
daxili omonimlar;

6. Miixtalif sozlorda sas torkibinin eynilosmasi yolu ilo yaranan daxili omonimlor.
[2,s. 21]

Omonimlorde mona yaxinligi olmur. Bildiyimiz kimi, coxmanal1 sézlorin mana to-
roflori arasinda yaxinliq 6ziinii gostorir. Omonimlors bagqa ciir iki vo daha artiq forqli
mona bildiron sdzlor deys bilorik. Coxmaenali s6zlorlo omonimlarin digor bir forqi ondan
ibaratdir ki, goxmonali sdzlor yeni s6z yarada bilmir, lakin omonimlar yeni s6zlor yarada
bilir. Basqa ciir desak, eyni s6zlor, omonimlar forqli sézlordir. Omonimlorle ¢coxmonali
sozlorin digor bir forqi antonimlorinin, sinonimlorinin olub-olmamasidir. Sinonimi vo
antonimi olan s6zlor omonimlordir. Sinonimi vo antonimi yoxdursa bu zaman ¢oxmanali
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sozlordir. Masoalon: al omoniminin bir monasi almagq feilidir, digor bir monasi iso rongdir.
Almagq feilina antonim olaraq vermok feilinin istifado eds bilirik. Qol s6ziiniin ¢goxmoana-
liligina digget yetirsak, bu zaman bu soziin antonimini vo sinonimini tapa bilmarik. Bu
xiisusiyyat do omonim vo ¢oxmanalilig1 bir-birindan forqlondiran xiisusiyyatdir.
Dilimizda islonon timumi isimlor, sifotlor xiisusi ismo kegarak leksik omonimlik ya-
ratmigdir. Masalon: mehriban sifati vo Mehriban insan adi leksik omonimlor gotiiriiliir.
Oziz sifati vo Oziz xiisusi isim insan ad1 kimi gotiiriils bilir. Bu nlimunalarin sayim artira
da bilorik. Dilimizds islonon belo omonimlorin say1 ¢oxdur. Bu yolla amolo golon
omonimlor “konversiya” basqa ciir “kd¢lirmo™ adlanir. Leksik omonimlor basqa ciir osl
omonimlor adlanir. Leksik omonimlor say1 coxdur. Leksik omonimlor miixtolif monali
sOzlardan togkil olunur va burada semantikaya basqa ciir s6ziin manasina diqqat yetirilir.

Leksik omonimlorin ifads vasitalori

Biz Azorbaycan dilinds tez-tez leksik vo qrammatik omonimlors rast galirik. Leksik
omonimlor miixtalif nitq hissolori il ifado olunur. Bels ki, leksik omonimlarin ifads vasi-
tolori genisdir. Leksik omonimlor asas nitq hissalori ila ifado olunur. Leksik omonimlorin
ifado vasitalori nalordir? Leksik omonimlordon dildo na {igiin istifade olunur? Dilo na
godor tosir edir?

Ik olaraq bu suallara cavab axtaraq vo Azorbaycan dilindo islonon leksik
omonimlorin ifado vasitolori anlayisina aydinliq gotirok. Leksik omonimlorin ifads
vasitolori haqqinda kifayot qodar material yoxdur. Buludxan Xalilov nitq hissasi ils ifade
olunmasina gors leksik omonimlori asagidak: sokildo qruplasdirib:

1.ismd aid omonimlar;

2.feil-ismo aid omonimlor;

3.feil- saya aid omonimlar;

4. isim-sifoto aid omonimloar;

5. feil-sifato aid omonimlar;

6.feilo aid omonimlar. [4, s. 171]

Ismo aid omonimler dedikdo hor iki monasi isim olan leksik omonimlor basa diisii-
lir. Cox ¢ona-bogazdan sonra axwr1 Al kigi ustani razi eladi ki, dasi bir Zindanin iistiino
qoyub doysiin, gérsiin doyiiliir, ya yox. [5, $.53]

Zindan hobsxana, dustaqxana manasinda islonir. Ikinci monada niimunads oldugu
kimi metal doymok ii¢lin domirgi aloti. Hor iki monasi isim olan omonimdir.

Giillii baglarda gazarsan [5, s. 73]

Bag —bagg¢a monasinda vo ip monasinda islonir, hor iki torafi isim olan leksik omo-
nimdir.

Yaydan ¢ixan oxlarin hamust tiziiytin halgasindan kegdi. [5, s. 113]

Bu niimunads islonon yay sozli ox atmaq tigiin silah monasini verir. Yay soziiniin
digor bir manasi iso fasildir. Bu s6z hor iki mona tay1 isim olan leksik omonimdir.

Bali, elo tozoco bazara girmisdi, o yan bu yana baxirdi ki, gérdii hami qagr. [5, s.
65] Bazar sozii iki monada isladilir. Nimunodo verilon bazar sozi alver edilon yer mona-
sin1 bildirir. Digor monada haftonin gilinlorindon birini bildirir. Bazar sozii do har iki
monasi isimlo ifado olunan leksik omonimdir.

Ata, bura har torafi sildirim gayaliq, ¢anli, ¢iskinli bir dag belidi. [5, s. 56]

(Con duman va su doldurulan yer monasini dasiyan har iki mona tay1 isim olan leksik
omonimdir. Bel insanin kiiroyi vo agac bellomok {i¢iin istifado edilon oasya monasini veran
hor iki torafi isim olan leksik omonimdir.

Dagidam gofloni, tokom mahiny, [5, s. 82]

Mal — miilk monasinda vo iribuynuzlu heyvan monasinda islonon har iki mona tay1
isim olan leksik omonimdir.
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Tutini band eylor sirin dillari [5, s. 111]

Band — ¢ayin qarsisin1 kosmok {i¢iin istifads edilon tikili, adobiyyatda istifado olunan
termin olaraq leksik omonimdir.

O yan bu yana goz gozdirirdi, bir do gordii ki, yoldan bir az arali bir goban goyun
otarir. [5, s. 94]

Qoyun - heyvan va qucaq menasinda isladilon leksik omonimdir. “Qoyun” sozii
omr soklinds olan feil olaraq leksik omonimin mona tay1 ola bilmaz.

Biiriiylib alomi sanin, séhratin, [5, s. 86]

San - sohrat vo ar1 san1 monasinda leksik omonimdir. Bu omonimlorin do har iki
mona tay1 isimdir.

Bu monim asigimdi. [5, s. 84]

Asiqg - Sazgalan asiq vo heyvanin asiq stimiiklori monasinda hor iki mona tay1 isim
olan leksik omonimdir.

Feil — ismo aid leksik omonimlarin say1 diger omonimlorlo miiqayisads daha ¢oxdur.
Maoasolon: Homisa qorxulu safarlora, diisman iistiina, gaflo sindirmaga, qalalar almaga
QOwati minarsan [5, s. 52]

Qala so6zii isim va feil kimi omonimdir. Niimunada islonan qala s6zii miidafio mag-
sadiylos tikilon tikili monasini verir, isimdir. Qalamaq monasinda bu s6z feil olur. Bu
qilinc ilo miixannaslar, namardlor, gart diismanlar sanin alindan dad ¢okacaklor [5, s. 54]

Qar1 sOzii yash insan monasinda isim, qarimaq monasinda feil kimi islonon leksik
omonimdir. Athlar da giiliisdiilar. [5, s. 60]

Giiliismak birgolik ndvdo olan feil, giiliis - tobassiim monasinda isim kimi islonon
leksik omonimdir. Sana qurban olum, gedak nanama bir dua yaz. [5, s. 65]

Yaz sozii niimunado islonon monasinda feil, yaz fosli monasinda isimdir.

Dilimizdas feil-saya aid omonimlarin say1 da az deyildir. Masalon: Amma gozla, bu
atlar gorak qurx giin, qurx geca giin isig1 gormayalor. [5, s. 51]

QOrwrx sayina sifahi xalq odobiyyati niimunslorinds eloco do dastanlarimizda tez-tez
rast golinir. Qrrx sayi tiirk xalglarinda miigoddoes saydir. Bu omonimin digor bir tay1
qirxmagq feilidir. Révsan indi do Diirati mindi, suma siirdii, sayirdib yena atasinin yanina
qaytardi. [5, s. 52]

Min omonimi da feil vo say kimi islonir.

Isim-sifoto aid omonimlor. Masolon: Diisaram tar, savasina. [5, S. 75]

Tor omonimi insan tori monasinda isim tomiz monasinda sifot kimi islonon leksik
omonimdir. Man cosmusam b0z bulaniq ¢ay kimi. [5, s. 124]

Boz rong monasinda sifat, disi qirqovul monasinda isim ola leksik omonimdir.

Ozii tok gedo, tok geda. [5, 5.68]

Tok - Yerin toki (alt1) monasinda isim, kimsasiz monasinda sifatdir.

Feil-sifato aid omonimlor. Moasolon: Man sana maslohat gériirom oz yolunla diizg
gedacaksan. [5, s. 59]

Diiz dogru monasinda sifotdir. Diiz s6zli diizmok monasinda feildir. Diiz s6zii tokco
sifot-feil olmur, bes miixtalif nitq hissasi kimi islonorok omonim olur. Ata, var. Biri
saginda, biri da solunda. [5, s. 56]

Sag va sol sozlorinin har ikisi feil va sifot kimi islonarok omonim olur. Koroglu das-
tanindan gotiiriilon bu niimunads sag sozii eloco do sol sozii sifotdir. Sag torof vo sol torof
monasini bildirir. Sag sézii sagmagq, Sol sozii solmaq monasinda islonorok nitq hissasi
olaraq feil olur.

Feila aid omonimlar. Bu omonimlarin hor iki mona tay1 feillorls ifads olunur. Bunu
da noazoro almaq lazimdir ki, feillorin coxmonalilig1 genis yayilmisdir. Feillorin ¢oxmo-
naliligi ilo omonimliyini qarigdirmamagq tigiin mona slagasine baxmagq lazimdir. Masalon:
Torlan kimi siizmak ona yarasuwr. [5, s. 111]

107



Leksik omonimlor va onlarin ifada vasitalori, $.104-109

Stizmak omonimi ¢ay siizmok vo rogs etmok monasinda islonir. Bu omonimin hor
iki mona tayi feildir. Gorlindiiyii kimi, bu feillor arasinda mona slagoesi yoxdur. Tamamila
forqli monalar bildirir.

Noatica

Azarbaycan dilgiliyinin leksik torkibinde omonimlar boyiik rol oynayir. Omonim-
lorin islonma sahasi olduqca genisdir. Leksik omonimlar eyni vo ya miixtalif nitq hissalori
ilo ifads olunur. Leksik omonimlor Azarbaycan dilinin zenginlogsmasinds miihiim rol oy-
nayir. Bozon bir s6z beg miixtolif mona bildirarak, bes miixtolif nitq hissosino aid ola bilir.
Bu da onu gostorir ki, omonimlar monasi forqli olan sézlardir. Azarbaycan dil¢iliyindo feil
va isma aid omonimlorin say1 daha ¢oxdur. Omonimlorde mona yaxinligi olmur. Leksik
omonimlor s6ziin baglangic formasina osason miioyyan edilir.
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Pe3zome
Aimax Paoscabnu

Cpet)cmea 6bIPANCCHUA TIEKCUUECKUX OMOHUMO8

SIBneHre OMOHMMOB IIMPOKO PACIPOCTPAHEHO B a3epOaiiPkaHCKOM si3bIKe. JIMHTBUCTBHI ObLTH 3aMH-
TEPECOBaHbI B CCIIEOBaHNN OMOHUMOB. [Ipo0iiemMa OMOHMMHY HCCIIeTyeTCsl TaBHO.

CroBa, KOTOpBIC MUMIYTCS ¥ TPOM3HOCATCS] OANHAKOBO, HO Pa3INYaOTCs MO 3HAUCHHMIO, SIBIISIOTCS
OMOHMMAaMH. 3HAYECHUSI IEKCHIECKNX OMOHNMOB JAI0OTCS KAK OT/IEIBHBIC CII0BA B cI0BapsiX. OMOHUMBI H3Y-
YAIOTCSI B JIGKCHUECKOM pasfielie 3bIKo3HaHUs. OMOHMMBI AETATCS Ha JJBE YaCTH, JICKCHIECKYIO U rpaMMa-
THYECKYIO.

Jlexcndeckue OMOHUMBI SIBIISIIOTCA UCTUHHBIMU OMOHIMaM# O6a 3HaYeHUs ISKCUIECKUX OMOHHUMOB
COCTOSIT U3 OCHOBHOI YacTH peuH. Jlekcnyeckue OMOHUMBI BBIPKAIOTCA PA3HBIMHU YaCTSIMU PEUH, CPEACTBA
BBIPaYKEHUS JIEKCHYECKUX OMOHHMOB ITHPOKH. JIeKcHyeckue OMOHUMBI MOT'YT OBITh BBIP@)KEHBI CYIIECTBHU-
TEJIbHBIMH, TIPHJIaraTeIbHBIMK, YUCIAMH, TJIaroaMi, MECTOMMEHUSIMH 1 HapedussMu. OOLIMPHBIX CBEJe-
HUH O CPE/ICTBAaX BBIPAKEHUS JIEKCHYECKUX OMOHMMOB B a3ep0Oaii/’kaHCKOM SI3bIKO3HAHHUH HET.

Crnoco0Ob! BeIpaKeHHs JISKCHIECKNX OMOHMMOB ObUTH TOKa3aHbl byinyaxanom XanunoBeiM B Jlek-
cudeckoil kaure. bynmynxan Xanunos crpynnupoBai CpeAcTBa BBIPAXKEHUS JTEKCHUECKUX OMOHUMOB MO/
Ha3BaHUSIMH UMEHHBIX OMOHHMMOB, TJIaroJIbHO-CYIIECTBUTEIBHBIX OMOHUMOB, IJIaroJbHO-YUCINTEIBHBIX
OMOHHMOB, IMCHHBIX-TIPIJIAraTeIbHBIX OMOHHMOB, TJIarOJIbHO-TIPHJIAraTeIbHBIX OMOHUMOB, TIarOJIbHBIX
OMOHHMOB.

[Tox oMOHMMaMU CYIIECTBUTENBHBIX MbI ITOJIpa3yMeBaeM OMOHUMbI, KOTOpbIE UMEIOT 002 3HAUSHHSI.
Korza MbI rOBOpHM OMOHHMMBI IJ1aroJI-CyIIECTBUTENBHOE, TIOAPA3yMEBAETCS, YTO OHO U3 3HAUCHHUH — Cy-
IIECTBUTENBFHOE, a JIpyroe - riaroil. B oMoHMMax, CBS3aHHBIX C IJIaroJlaMH, OAHY M3 YacTe 3HAYCHHS
COCTaBJISIET IJ1aroj Kak 4acTh peyH, a APYryIo 4acTh 3HAYEHUS - UM CYLIECTBUTENbHOE. TOYHO TaK Xke U B
HMMEHUTENBHO-TIPUIIaraTeIbHBIX OMOHMMAX OJ{HA YacTh 3HAUEHUs SBISETCS MMEHEM NpUJIaraTelbHbIM, a
JIpyTasi 4acThIO PeUH - IMEHEM CYIECTBUTEIbHBIM. MBI MOXKEM ellle OOJIbIle PaCIIUPHUTh MT0/Ipa3/ielIieHue
Bynynxana XanunoBa. [TockonbKy JeKcHYecKHid cocTaB azepOaiipkaHCKOTo si3bIka Oorat, 6oraTsl M cpej-
CTBa BBIPAXKEHUS OMOHUMOB. B oTiMune oT rpaMMaTHUECKUX OMOHHUMOB JIEKCUYECKHE OMOHUMBI BBIpaKa-
IOTCSI OCHOBHOM 4aCThIO PEYH.

B azep0aiikaHCKOM SI3BIKO3HAHUH 00JIee PACIIPOCTPaHEHbl OMOHUMBI CYIIECTBHTEIBHBIX U OMO-
HHUMBI riaroioB. Kpome Toro, BCTpeyaeTcst 1 OMOHMMHUS JPYTHX OCHOBHBIX YacTel pedu. ITO COOBITHE
MIOKa3bIBAET, YTO a3epOaii/KaHCKHUH SI3BIK IMEET O0TaToe CoIepKaHue.
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Knioueswvie cnosa: OMOHUMUAL, JeKCUYecKull OMOHUM, 6Hymp€HH1/llZ OMOHUM, Z/lHOCmpaHHbllZ OMOHUM,
cpedcmea 8blpAIICEHUS IEKCUUECKUX OMOHUMO

Summary
Aytaj Rajabli

Means Of Expression Of Lexical Homonyms

The phenomenon of homonyms is widespread in the Azerbaijani language. Linguists have been
interested in researching homonyms. The issue of homonymy has been investigated for a long time.

Words that are spelled and pronounced the same but differ in meaning are homonyms. The meanings
of lexical homonyms are given as separate words in dictionaries. Homonyms are studied in the lexical section
of linguistics. Homonyms are divided into two parts, lexical and grammatical.

Lexical homonyms are true homonyms. Both meanings of lexical homonyms consist of the main
part of speech. Lexical homonyms are expressed by different parts of speech. The means of expression of
lexical homonyms are wide. Lexical homonyms can be expressed by nouns, adjectives, numbers, verbs,
pronouns, and adverbs. There is no extensive information about the means of expression of lexical homonyms
in Azerbaijani linguistics.

The means of expression of lexical homonyms was shown by Buludkhan Khalilov in the Lexical
book. Buludkhan Khalilov grouped the means of expression of lexical homonyms under the names of noun
homonyms, verb-noun homonyms, verb-number homonyms, noun-adjective homonyms, verb-adjective
homonyms, verb homonyms.

By noun homonyms, we mean homonyms that have both meanings. When we say verb-noun homo-
nyms, it is understood that one of the meanings is a noun and the other is a verb. In homonyms related to
verbs, one of the parts of meaning is a verb as a part of speech, and the other part of meaning is a noun. In
noun-adjective homonyms, in the same way, one part of meaning is an adjective, and the other part of
speech is a noun. We can further expand Buludkhan Khalilov's division. Since the lexical composition of
the Azerbaijani language is rich, the means of expression of homonyms are also rich. Unlike grammatical
homonyms, lexical homonyms are expressed by the main part of speech.

In Azerbaijani linguistics, homonyms for nouns and homonyms for verbs are more widespread. In
addition, homonymy of other main parts of speech is also found. This event shows that the Azerbaijani
language has a rich content.

Key words: homonymy, lexical homonym, internal homonym, foreign homonym, means of expression
of lexical homonym
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